Kurdisch

Ki léxe gerek here

Her mirov xwedi mafé li
ser jiyanek bezordesti.

«Her kes xwedi mafé ji bo jiyan
ii bedenek qasidi. Azadiya pexsi
bébirini.»

Zagona bingehi xal a 2, serxal 2

Ev ji:

¢ mafé kanibe béje na, ji bo hevaltiya jiyane ji
o Mafé rézgirtin ji hevaleké/i an ji ji keseki din
* mafé xwe ji hevale jiyane veqitini.

Gelo hiin li rasti siddet ii zora hevsera/é xwe
an ji kesek ji derdora xwe hatin?

Hevsera/é we an ji yeke/i din...

* we bi gukdixi 0 li cem heval anji le cem malbatewe
nebapdiki?

¢ nahéle hun bi malbata xwe an ji bi hevalen xwe hevdu
bivinin?

¢ naheli hun ji malé derkevi?

¢ aboriya we qontrol diké?

¢ jinifska hers dibe u disa asdibe?

¢ epyaye we xeradike?

o fort diké ku, zaroken we, meroven we, hevalenwe, hey-
vane we ji malé anji bixwe we beehini?

* i we dixi. dave erde, dafdidi anji we gez diké?

o zor diké jibo sexe?
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e hurmet (gebul) nake ku xwe veqetiyé anji xwe bixwazi
veqeti, popa ve dimepini, taciz diké anji we terorize diké?

Gerek hun nehelin!

Suc li cem xwe nebinin; tu maf tuné ku Jin 0 Zarok be teh-
ditkirin @ belexistin. Berpirsyaré sug hun ninin, heke zordesti
cediké ewe!

Mafe xwe yi ewlakriya sivili bikarbini!

Zagona nii ye li hember zordestiyé mafén we li hember
hevalen weyi jiyané zordest xurtdiki.

» Liser serlexistina we Dadgeh kanf gori zagoné, biyar bide
ku zordest dihundir pep meha Xani valabike.

e Zagon ji dervi male evlikariya we sazdike. Dadgeh kant

biryar bigre 0 gedexe bike ki zordest neziké we bibe, tele-
fon we bike 0 tekiliyé biwere ¢ika, uwd..
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Hun kann ci di cih xedar bikin?
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Dema ku hevala/é we an ji kesek ji derdora we li rasti
siddet ( zoré were, ji polisan re telefon bikin.:

110 — Polis ewlakiriyé we hike ( kanf gori zagona zordest
ji malé derxwe (Terknama Cih).

Hun xwe di mala xwe de emin hisnakin, hun ditirsin
fhtiyace we ji piptgiriya zu heyi, herin cem Malé jinan.
We li wediriye li we {0 zarokén xwe xwedi derkivi 0 be
ewlikar bibin.

Birenén xwe herdem li cem doktor ki bide belge kirin.
Tora ProBeweisé, di haletén birindariyé de ji bo ku ev
birindarf ji héla mahkemeyan ve were nirxandin, bi awa-
yeki guncaw dike belge { ji bo ku sopén birinan neyé
windakirin, xizmeté dide. Ji bo vé yeké hiin dikarin serf li
Dibistana Bilind a Tendirustiyé ya Hannoveré, Dibistana
Bilind a Tendirustiyé ya Oldenburgé an ji gelek klinikén
sirik &n li welét bidin. Encamén muayeneyé tén vesartin {
tené dema ku bi awayeki eskere were xwestin ji polis an
ji dozgeriyé re tén nisandan. Ji bo zanyariyén zédetir hlin
dikarin malpera

www.mh-hannover.de/probeweis.html bi kar binin.
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Hiin dikarin bi réya telefonén 0511/532-5533 (Ambulansa
Hannoveré) 0176/1532 4572 (Ambulansa Oldenburgé)
zanyari werhigirin.

¢ Berizordestiya ke an ji bi derengi pipti zordestiye li belgé
pewist, pere hemu tipten we, xwe amade bike ji bi reve
anji cihke emin.

Huni cava ewlikari bivinin?

Nesekenin heta ku hun gran brindarbibin. Zordesti zede
dibe. Di dem dé li alikarfayé  piptgriye bigere @ li cem:

e Malén jinan, cihe informasiyonan, servisa acil*

¢ hevalenwe, mirovenwe, ciranenwe,

o parezvaneki /parezvanek an ji cihe informasiyona maf
¢ huroya qurbana a nezike we

Hun kani cerbikin ger hevalen we, ciranén
we an ji merave we weri seri?

Hun re nabinin!

Pibtgiri bide wan. Xwedi sebirbin. U bifikirin ji; mirov nikare
liser bipeyvi ger gemari wer tekilikirin. Bifikirin bi xwe;
haleki ha batana seri ve, hun ba weyf ¢erbikra? We ¢i bap
ba.

* Nimaran telefoné hune di rojname heremi (gelek carf li cem telefonén acil) an ji di Pirtika
telofoné de ( bi pirani ji *jin alikare jinan*
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